
 
 

 

DECLARAÇÃO DE NÃO CIDADANIA DE MENOR 
AFFIDAVIT OF NON-CITZENSHIP FOR MINOR 

1. Eu,   
I, (full name of the Brazilian parent) 

 , nascido(a) aos / / (dia/mês/ano), 
, born on (dd/mm/yyyy) 

em no Estado de(o) ; 
at (city) , State of 

portador(a) do documento de identidade nº , expedido pelo   
bearer of the ID # , issued by 

 , declaro, sob as penas da lei, que meu(minha) filho(a)   
declare under penalty of perjury that my son/daughter 

 , nascido(a) 
(child full name) , born 

aos / / (dia/mês/ano), em no Estado de(o) 
on (dd/mm/yyyy) at (city) , State of 

 , (país), nunca foi registrado(a) em 
, (country), was never registered at 

Cartório no Brasil ou Repartição Consular do Brasil no Exterior e, portanto, não possui a 
a Brazilian Clerk/Notary Office or Brazilian Consular Representation abroad, and therefore does not have 

cidadania brasileira. 
Brazilian citizenship. 

2. Estou ciente que é recomendado que filhos de cidadãos brasileiros sejam registrados 
I am aware that is recommended that children of Brazilian citizens be registered 

de forma a salvaguardar quaisquer direitos no futuro e que o visto deverá ser cancelado caso 
in order to safeguard any rights in the future, and the any visa must be cancelled if 

seja emitida certidão de nascimento brasileira do menor. 
a Brazilian birth certificate is issued for the minor. 

 

 

 em de de 20 ___. 
 
 

 

Assinatura do(a) Declarante / Declarant Signature 

 
 
 

 
Obs.: A assinatura deverá ser reconhecida por Notary Public desta jurisdição consular - District of Columbia (DC), 

North Carolina (NC), Delaware (DE), Kentucky(KY), Maryland(MD), Ohio(OH), Virginia(VA), West Virginia(WV) - 
apresentando dizeres semelhantes a: ”Sworn to and subscribed before me”. 


